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Dotyczy: Whiosek dotyczgcy ROZPORZADZENIA PARLAMENTU

EUROPEJSKIEGO | RADY ustanawiajgcego przepisy dotyczgce
wykonywania praw autorskich i praw pokrewnych majgce zastosowanie do
niektérych transmisji online prowadzonych przez organizacje radiowe

i telewizyjne oraz do retransmisji programow telewizyjnych i radiowych

— Wynik pierwszego czytania w Parlamencie Europejskim
(Strasburg, 25-28 marca 2019r.)

I. WPROWADZENIE

Zgodnie z postanowieniami art. 294 TFUE 1 ze wspodlng deklaracjg w sprawie praktycznych zasad
dotyczacych stosowania procedury wspotdecyzji' Rada, Parlament Europejski i Komisja
kilkakrotnie kontaktowaly si¢ ze sobg w sposob nieformalny, aby osiggna¢ porozumienie w sprawie
przedmiotowego dossier w pierwszym czytaniu i unikng¢ w ten sposob drugiego czytania

1 procedury pojednawcze;j.

1 Dz.U. C 145 2 30.6.2007, s. 5.
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W zwigzku z tym sprawozdawca Pavel SVOBODA (EPP, CZ) przedstawil, w imieniu Komisji
Prawnej, jedng kompromisowa poprawke (poprawka nr 39) do wniosku dotyczacego

rozporzadzenia. Poprawke t¢ uzgodniono podczas wspomnianych wyzej nieformalnych kontaktow.
II. GLOSOWANIE

Podczas glosowania na sesji plenarnej w dniu 28 marca 2019 r. przyjeto wspomniang
kompromisowg poprawke do wniosku dotyczacego rozporzadzenia (poprawka nr 39). Zmieniony
w ten sposob wniosek Komisji jest rOwnoznaczny ze stanowiskiem Parlamentu w pierwszym
czytaniu, ktére przedstawiono w jego rezolucji ustawodawczej znajdujacej si¢ w zalaczniku do

niniejszej noty?.

Stanowisko Parlamentu odzwierciedla weze$niejsze uzgodnienia mi¢dzy instytucjami. Rada

powinna zatem by¢ w stanie zatwierdzi¢ to stanowisko.

Akt zostanie wowczas przyjety w brzmieniu odpowiadajacym stanowisku Parlamentu.

Wersja stanowiska Parlamentu przedstawiona w rezolucji ustawodawczej zawiera oznaczenia
zmian wprowadzonych poprawkami do wniosku Komisji. Tekst dodany do tekstu Komisji
oznaczono pogrubieniem i kursywq. Miejsca, w ktorych tekst usunigto, oznaczono symbolem

2
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ZALACZNIK
28.3.2019

Przepisy dotyczace wykonywania praw autorskich i praw pokrewnych majace
zastosowanie do niektorych transmisji online oraz retransmisji programow
telewizyjnych i radiowych ***]

Rezolucja ustawodawcza Parlamentu Europejskiego z dnia 28 marca 2019 r. w sprawie
wniosku dotyczacego rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady ustanawiajacego
przepisy dotyczace wykonywania praw autorskich i praw pokrewnych majace zastosowanie
do niektorych transmisji online prowadzonych przez organizacje radiowe i telewizyjne oraz
do retransmisji programow telewizyjnych i radiowych (COM(2016)0594 — C8-0384/2016 —
2016/0284(COD))

(Zwykla procedura ustawodawcza: pierwsze czytanie)

Parlament Europejski,

uwzgledniajac wniosek Komisji przedstawiony Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
(COM(2016)0594),

—  uwzgledniajac art. 294 ust. 2 oraz art. 114 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,
zgodnie z ktorymi wniosek zostat przedstawiony Parlamentowi przez Komisj¢ (C8-
0384/2016),

— uwzgledniajac opini¢ Komisji Prawnej w sprawie proponowanej podstawy prawnej,

— uwzgledniajgc art. 294 ust. 3 oraz art. 53 ust. 1 1 art. 62 Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej,

— uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego z dnia 25 stycznia
2017 r.3,

— po konsultacji z Komitetem Regionow,

— uwzgledniajac wstepne porozumienie zatwierdzone przez komisj¢ przedmiotowo wtasciwg na
podstawie art. 69f ust. 4 Regulaminu oraz przekazane pismem z dnia 18 stycznia 2019 r.
zobowigzanie przedstawiciela Rady do zatwierdzenia stanowiska Parlamentu, zgodnie z art.
294 ust. 4 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

— uwzgledniajac art. 59 1 39 Regulaminu,

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Prawnej oraz opinie przedstawione przez Komisj¢
Kultury 1 Edukacji, Komisje Przemystu, Badan Naukowych 1 Energii oraz Komisj¢ Rynku
Wewngtrznego i Ochrony Konsumentéw (A8-0378/2017),

1. przyjmuje ponizsze stanowisko w pierwszym czytaniu;

3 Dz.U.C 125z21.4.2017,s. 27.
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2. zwraca si¢ do Komisji o ponowne przekazanie mu sprawy, jesli zastgpi ona pierwotny
wniosek, wprowadzi w nim istotne zmiany lub planuje ich wprowadzenie;

3.  zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie 1
Komisji oraz parlamentom narodowym.
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P8_TC1-COD(2016)0284

Stanowisko Parlamentu Europejskiego przyjete w pierwszym czytaniu w dniu 28 marca 2019
r. w celu przyjecia dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/... ustanawiajgcej
przepisy dotyczace wykonywania praw autorskich i praw pokrewnych majace zastosowanie
do niektorych transmisji online prowadzonych przez organizacje radiowe i telewizyjne oraz
do reemisji programow telewizyjnych i radiowych oraz zmieniajacej dyrektywe Rady nr

93/83/EWG

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczeg6lnosci jego art. 53 ust. 1 i

art. 62,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,
uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego?,
po konsultacji 7 Komitetem Regionow,

stanowigc zgodnie ze zwykla procedura ustawodawcza’,

Dz.U. C 125z21.4.2017,s. 27.
5 Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 28 marca 2019 r.
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a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) Aby przyczyni¢ si¢ do wtasciwego funkcjonowania rynku wewngtrznego, nalezy
umozliwi¢ szersze rozpowszechnianie w panstwach cztonkowskich programow
telewizyjnych i radiowych pochodzacych z innych panstw cztonkowskich, z korzyscia dla
uzytkownikoéw w catej Unii, poprzez ulatwienie udzielania licencji na korzystanie z praw
autorskich 1 praw pokrewnych w odniesieniu do utwordéw i przedmiotow praw pokrewnych
zawartych w nadaniach niektorych rodzajow programow telewizyjnych i radiowych.
Programy telewizyjne i radiowe sg waznym narz¢dziem promowania réznorodnosci

kulturowej i jezykowej, spojnosci spotecznej oraz coraz wigkszego dostepu do informacji.
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(2) Rozwoj technologii cyfrowych i internetu zmienit sposéb rozpowszechniania programow
telewizyjnych i radiowych oraz sposéb dostepu do takich programéw. Coraz wiecej
uzytkownikéw chciatoby posiada¢ dostep do programow telewizyjnych i radiowych,
zardwno w czasie rzeczywistego nadawania, jak i na zadanie, za posrednictwem
tradycyjnych kanatow takich jak przekaz satelitarny czy sie¢ kablowa, a takze w ramach
ustug online. W zwigzku z tym organizacje radiowe 1 telewizyjne oprocz nadawania
wlasnych programow telewizyjnych 1 radiowych coraz czgsciej oferujg dodatkowe ustugi
online zwigzane z takimi nadaniami, takie jak ustugi typu simulcasting czy catch-up.
Reemitenci, ktorzy gromadza nadawane programy telewizyjne i radiowe w pakiety i
przekazuja je uzytkownikom rownoczesnie z pierwotng transmisjg tych programow, bez
zmian i w calo$ci, wykorzystuja rozne techniki reemisji, takie jak sie¢ kablowa, przekaz
satelitarny, transmisja cyfrowa droga naziemng, przekaz w systemach sieci mobilnych lub
sieci zamknietych opartych na protokole IP czy otwarty internet. Ponadto reemitenci,
ktorzy rozpowszechniajq programy telewizyjne i radiowe wsrod uZytkownikow korzystajq
g roznych sposobow uzyskiwania sygnatu bedgcego nosnikiem programow od organizacji
radiowych i telewizyjnych, w tym za pomocq wprowadzania bezposredniego. W$rod
uzytkownikdéw obserwuje si¢ rosngce zapotrzebowanie na dostep do programow
telewizyjnych i1 radiowych, ktoére pochodza nie tylko z ich panstwa cztonkowskiego, lecz
réwniez z innych panstw cztonkowskich. Do grona takich uzytkownikéw naleza
cztonkowie mniejszosci jezykowych Unii oraz osoby, ktore mieszkaja w panstwie

cztonkowskim innym niz panstwo cztonkowskie ich pochodzenia.
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3)

“4)

I Organizacje radiowe i telewizyjne transmitujg kazdego dnia przez wiele godzin
programy telewizyjne i radiowe. Programy te zawierajg roznorodne tresci, np. utwory
audiowizualne, muzyczne, literackie czy graficzne, ktore na mocy prawa Unii chronione sg
prawem autorskim lub prawami pokrewnymi. Skutkuje to ztozonym procesem weryfikacji
lub pozyskiwania praw nalezacych do wielu podmiotéw uprawnionych i dotyczacych
roznych kategorii utworoéw 1 przedmiotéw praw pokrewnych. Czgsto zdarza si¢, ze prawa
nalezy zweryfikowa¢ lub pozyska¢ w krotkim terminie, w szczegdlnosci w przypadku
opracowywania programéw informacyjnych czy publicystycznych. Aby udostepnia¢ swoje
ustugi online za granica, organizacje radiowe i telewizyjne muszg posiada¢ wymagane
prawa do utworéw i przedmiotow praw pokrewnych dla wszystkich terytoriow, ktorych to
dotyczy, przez co kwestia weryfikacji lub pozyskiwania takich praw staje si¢ jeszcze

bardziej ztozona.

Reemitenci zwykle oferuja wiele programow obejmujacych wiele utwordw i przedmiotéw
praw pokrewnych i maja bardzo mato czasu na uzyskanie niezbednych licencji, co
powoduje, ze obciazenie zwigzane z weryfikacja lub pozyskiwaniem praw jest dla nich
bardzo duze. W przypadku autoréw, producentow i innych podmiotow uprawnionych
wystepuje roéwniez ryzyko, ze ich utwory i przedmioty praw pokrewnych begda
eksploatowane bez zezwolenia lub bez wyptaty godziwego wynagrodzenia. Takie
wynagrodzenie za reemisje ich utworow i przedmiotow praw pokrewnych ma istotne
znaczenie dla zapewnienia zroZnicowanej oferty tresci, co lezy rownieZ w interesie

konsumentow.
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(5) Prawa dotyczace utwordéw i przedmiotow praw pokrewnych zostaty zharmonizowane
migdzy innymi w dyrektywie 2001/29/WE Parlamentu Europejskiego i Rady® oraz w
dyrektywie 2006/115/WE Parlamentu Europejskiego i Rady’, ktore oferujq wysoki poziom

ochrony podmiotéw uprawnionych.

6 Dyrektywa 2001/29/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 22 maja 2001 r. w
sprawie harmonizacji niektorych aspektow praw autorskich i pokrewnych w
spoteczenstwie informacyjnym (Dz.U. L 167 z 22.6.2001, s. 10).

7 Dyrektywa 2006/115/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 12 grudnia 2006 r. w
sprawie prawa najmu i uzyczenia oraz niektorych praw pokrewnych prawu autorskiemu w
zakresie wlasno$ci intelektualnej (Dz.U. L 376 z 27.12.2006, s. 28).
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(6) Dyrektywa Rady nr 93/83/EWG? utatwia transgraniczny przekaz satelitarny i
transgraniczng retransmisj¢ drogg kablowa programéw telewizyjnych i radiowych z innych
panstw czlonkowskich. Przepisy tej dyrektywy dotyczace transmisji prowadzonych przez
organizacje radiowe i telewizyjne sg jednak ograniczone do transmisji satelitarnych, a
zatem nie majg zastosowania do dodatkowych ustug online zwigzanych z nadaniami.
Ponadto, przepisy dotyczace retransmisji programow telewizyjnych i radiowych z innych
panstw czlonkowskich sg ograniczone do rownoczesnej, niezmienionej i petnej
retransmisji w systemie kablowym lub mikrofalowym i nie obejmujg retransmisji z

wykorzystaniem innych technologii.

(7) Nalezy zatem utatwi¢ transgraniczne $wiadczenie dodatkowych ustug online zwigzanych z
nadaniami, oraz reemisji programow telewizyjnych i radiowych pochodzacych z innych
panstw cztonkowskich poprzez dostosowanie ram prawnych w odniesieniu do
wykonywania praw autorskich i praw pokrewnych dotyczacych tych dziatan. Tego
dostosowania powinno si¢ dokonaé uwzgledniajgc finansowanie i produkcje tresci

kreatywnych, a w szczegolnosci utworow audiowizualnych.

Dyrektywa Rady nr 93/83/EWG z dnia 27 wrzesnia 1993 r. w sprawie koordynacji
niektdrych zasad dotyczacych prawa autorskiego oraz praw pokrewnych stosowanych w
odniesieniu do przekazu satelitarnego oraz retransmisji drogg kablowg (Dz.U. L 248 z
6.10.1993, s. 15).
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(®)

Zakresem stosowania niniejszej dyrektywy powinny zosta¢ objete dodatkowe ustugi
online, oferowane przez organizacj¢ radiowg lub telewizyjng, majace wyrazny i zalezny
zwiazek z nadaniami tych organizacji radiowych i telewizyjnych. Uslugi te obejmuja
ustugi dajace dostep do programéw telewizyjnych i radiowych w sposob scisle linearny,
réwnoczesnie z nadaniem, oraz ustugi dajace dostgp do programow telewizyjnych i
radiowych nadanych wcze$niej przez organizacj¢ radiowg lub telewizyjna, w okres§lonym
czasie po ich nadaniu tzw. ,,ustugi catch-up”. Dodatkowe ustugi online objete zakresem
stosowania niniejszej dyrektywy obejmuja ponadto ustugi dajace dostep do materiatéw,
ktore wzbogacaja lub w inny sposob poszerzaja programy telewizyjne i radiowe nadawane
przez organizacje¢ radiowa lub telewizyjna, migdzy innymi poprzez zapowiedzi,
poszerzanie, uzupetnianie lub oceng tresci danego programu. Niniejsza dyrektywa
powinna mieé zastosowanie do dodatkowych ustug online swiadczonych uiytkownikom
przez organizacje radiowe i telewizyjne wraz 7 ustugami nadawczymi. Powinna mie¢ ona
tez zastosowanie do dodatkowych ustug online, do ktorych — pomimo ich wyraznego i
zaleinego zwigzku 7 nadaniem — uiytkownicy mogg miecé dostep oddzielnie od ustugi
nadawczej bez koniecznosci uprzedniego uzyskania przez nich dostepu do tej ustugi
nadawczej, na przyklad za posrednictwem abonamentu. Nie wplywa to na swobode
oferowania przez organizacje radiowe i telewizyjne takich dodatkowych ustug online
nieodplatnie lub za oplatg. Zapewnianie dost¢pu do poszczego6lnych utworéw lub
przedmiotow praw pokrewnych, ktére zostaly wiaczone do programu telewizyjnego lub
radiowego lub I do utwordéw lub przedmiotéw praw pokrewnych niepowigzanych z
Zadnym programem nadawanym przez organizacje radiowq lub telewizyjng, poprzez
ustugi takie jak zapewniajace dostep do poszczegdlnych utworéw muzycznych lub
audiowizualnych, albumoéw muzycznych lub nagran wideo, na przyklad ustugi wideo na
Zgdanie, nie powinny wchodzié w zakres ustug objetych zakresem stosowania niniejszej

dyrektywy.
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©)

Aby utatwi¢ weryfikacje lub pozyskiwanie praw do celow transgranicznego §wiadczenia
dodatkowych ustug online, nalezy ustanowi¢ zasade panstwa pochodzenia w odniesieniu
do wykonywania praw autorskich i praw pokrewnych odnos$nie do czynnos$ci majacych
miejsce w trakcie §wiadczenia dodatkowej ustugi online, w trakcie dostgpu do tej ushugi
lub korzystania z niej. Zasada ta powinna obejmowaé weryfikacje lub pozyskiwanie
wszystkich praw niezbednych dla organizacji radiowej lub telewizyjnej do publicznego
komunikowania lub publicznego udostepniania jej wltasnych programow podczas
Swiadczenia dodatkowych ustug online, w tym weryfikacje lub pozyskiwanie wszelkich
praw autorskich i praw pokrewnych do utworow lub przedmiotow praw pokrewnych
wykorzystywanych w programach, na przyktad praw do fonogramow lub wykonan.
Zasada panstwa pochodzenia powinna mie¢ zastosowanie wylacznie do relacji migdzy
podmiotami uprawnionymi lub jednostkami reprezentujagcymi podmioty uprawnione,
takimi jak organizacje zbiorowego zarzadzania, a organizacjami radiowymi i
telewizyjnymi oraz wytacznie do celow §wiadczenia dodatkowej ustugi online, dost¢pu do
niej lub korzystania z niej. Zasada panstwa pochodzenia nie powinna mie¢ zastosowania
do dalszego publicznego komunikowania utwordéw lub przedmiotow praw pokrewnych,
drogq przewodowgq lub bezprzewodowaq, lub do dalszego publicznego udostepniania
utworow lub przedmiotéw praw pokrewnych, drogq przewodowq lub bezprzewodowgq, w
taki sposob, aby kaidy mogt mie¢ do nich dostep w miejscu i czasie przez siebie
wybranym, ani do p6zniejszego zwielokrotniania utworow lub przedmiotow praw

pokrewnych zawartych w dodatkowej ustudze online.
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(10) Z uwagi na specyfike mechanizmow finansowania i licencjonowania niektorych
utworow audiowizualnych, ktore czesto oparte sq na wylqgcznej licencji terytorialnej,
wlasciwe jest, by w odniesieniu do programow telewizyjnych ograniczyé zakres
stosowania zasady panstwa pochodzenia okreslonej w niniejszej dyrektywie do
niektorych rodzajow programow. Do tych rodzajow programoéw powinny naleZeé
programy informacyjne i publicystyczne, a takze wlasne produkcje organizacji radiowej
lub telewizyjnej, finansowane wylqcznie przez nig, takZze w przypadku, gdy fundusze
wykorzystywane przez organizacje radiowq lub telewizyjng na potrzeby finansowania jej
produkcji pochodzq ze srodkow publicznych. Do celow niniejszej dyrektywy produkcje
wlasne organizacji radiowych i telewizyjnych nalezy rozumied jako obejmujgce
produkcje realizowane przez organizacje radiowq lub telewizyjng 7 wykorzystaniem
zasobow wlasnych, ale nie produkcje zlecone przez organizacje radiowg lub telewizyjng
producentom, ktorzy sq od niej niezalezni, ani koprodukcje. Z tych samych powodow na
mocy niniejszej dyrektywy zasada panstwa pochodzenia nie powinna miec¢ zastosowania
do telewizyjnych transmisji wydarzen sportowych. Zasada panstwa pochodzenia powinna
miec zastosowanie wylgcznie wowczas, gdy programy sq wykorzystywane przez
organizacje radiowq lub telewizyjng w ramach jej wltasnych dodatkowych ustug online.
Nie powinna miec¢ ona zastosowania do udzielania licencji na produkcje wlasng
organizacji radiowej lub telewizyjnej osobom trzecim, w tym innym organizacjom
radiowym i telewizyjnym. Zasada panstwa pochodzenia nie powinna wplywac na
swobode podmiotow uprawnionych i organizacji radiowych i telewizyjnych w zakresie
ustalania, zgodnie 7 prawem Unii, ograniczen korzystania z ich praw, w tym ograniczen

terytorialnych.
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(11)

(12)

Zasada panstwa pochodzenia okreslona w niniejszej dyrektywie nie powinna skutkowaé
naloZeniem na organizacje radiowe i telewizyjne obowiqgzku komunikowania lub
publicznego udostepniania programow w ramach ich dodatkowych ustug online lub
Swiadczenia takich dodatkowych ustug online w panstwie czlonkowskim innym niz

panstwo czlonkowskie, w ktorym znajduje si¢ ich gléwne przedsiebiorstwo.

Poniewaz na mocy niniejszej dyrektywy uznaje si¢, ze §wiadczenie dodatkowej ustugi
online, dostgp do niej lub korzystanie z niej nastepuje wytacznie w panstwie
cztonkowskim, w ktérym organizacja radiowa lub telewizyjna posiada gtéwne
przedsiebiorstwo, podczas gdy faktycznie ustuge t¢ mozna swiadczy¢ transgranicznie w
innych panstwach cztonkowskich, nalezy zapewnié, by przy ustalaniu wynagrodzenia za
dane prawa strony uwzglednialy wszystkie aspekty dodatkowej ustugi online, takie jak:
cechy ustugi, w tym czas dostgpnosci w internecie programow objetych ustugq, odbiorcy,
w tym odbiorcy w panstwie cztonkowskim, w ktorym organizacja radiowa lub telewizyjna
posiada gldwne przedsiebiorstwo oraz w innych panstwach cztonkowskich, w ktorych
uzyskiwany jest dost¢p do dodatkowej ustugi online 1 korzysta si¢ z tej ustugi, oraz
udostepniane wersje jezykowe. Powinno byé jednak moZliwe stosowanie okreslonych
metod ustalania wysokosci wynagrodzenia naleznego z tytutu praw podlegajgcych
zasadzie panstwa pochodzenia, takich jak metody bazujqce na przychodach organizacji
radiowej lub telewizyjnej uzyskanych z ustugi online, stosowane w szczegolnosci przez

organizacje radiowe.
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(13) Ze wzgledu na zasad¢ swobody uméw w dalszym ciggu mozliwe bedzie ograniczanie
korzystania z praw, ktorych dotyczy zasada panstwa pochodzenia okre§lona w niniejszej
dyrektywie, I o ile wszelkie takie ograniczenia beda zgodne z prawem Unii.
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Reemitenci I moggq stosowacé roine technologie I przy dokonywaniu réwnoczesnej,
niezmienionej i petnej reemisji pierwotnej transmisji nadawanych programow
telewizyjnych i radiowych z innego panstwa cztonkowskiego do powszechnego odbiorul .
Reemitenci mogq uzyskiwaé sygnal bedqcy nosnikiem programu od organizacji
radiowych i telewizyjnych, ktore same przekazujq ten sygnat do odbioru publicznego, na
rozne sposoby, na przyktad w drodze wychwytywania sygnatu przekazywanego przez
organizacje radiowe i telewizyjne lub odbioru sygnatu bezposrednio od tych organizacji
w procesie technicznym wprowadzania bezposredniego. Ustugi takich reemitentow mogq
byé oferowane za posrednictwem przekazu satelitarnego, przekazu cyfrowego drogg
naziemng, przekazu w systemach sieci mobilnych lub sieci zamknietych opartych na
protokole IP i podobnych sieci lub za posrednictwem ustug dostepu do internetu
zdefiniowanych w rozporzqdzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/2120°.
Reemitenci wykorzystujqcy takie technologie do celow swoich reemisji powinni zatem
by¢ objeci zakresem stosowania niniejszej dyrektywy i korzysta¢ z mechanizmu
wprowadzajacego obowigzkowe zbiorowe zarzadzanie prawami. Aby zapewnié
odpowiednie zabezpieczenia przed nieuprawnionym wykorzystaniem utworow i
przedmiotow praw pokrewnych, co ma szczegdlne znaczenie w przypadku ustug ptatnych,
ustugi reemisji oferowane za posrednictwem ustug dostepu do internetu powinny byé
wlgczone w zakres stosowania niniejszej dyrektywy wylgcznie wowczas, gdy ustugi
reemisji sq Swiadczone w Srodowisku, w ktorym do reemisji uzyskujg dostep tylko
uprawnieni uzytkownicy, a zapewniony poziom ochrony tresci jest porownywalny do
poziomu ochrony tresci przekazywanych w sieciach zarzgdzanych, takich jak sieci
kablowe lub sieci zamkniete oparte na protokole IP, w ktorych reemitowane tresci sq

kodowane. Wymogi te powinny by¢ wykonalne i odpowiednie.

Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/2120 7 dnia 25 listopada
2015 r. ustanawiajqce srodki dotyczgce dostepu do otwartego internetu oraz zmieniajgce
dyrektywe 2002/22/WE w sprawie ustugi powszechnej i zwigzanych 7 sieciami i ustugami
lgcznosci elektronicznej praw uiytkownikow, a takze rozporzgdzenie (UE) nr 531/2012
w sprawie roamingu w publicznych sieciach tgcznosci ruchomej wewngtrz Unii

(Dz.U. L310z726.11.2015, s. 1).
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Aby dokonad reemisji pierwotnych transmisji programow telewizyjnych i radiowych,
reemitenci muszq uzyskac zezwolenie od podmiotow wylgcznych praw do publicznego
komunikowania utworow lub przedmiotow praw pokrewnych. Aby zagwarantowac
pewno$¢ prawa reemitentom I oraz aby zniwelowac roznice w prawie krajowym w
odniesieniu do takich ustug reemisji, zastosowanie powinny mie¢ zasady podobne do zasad
stosowanych wobec retransmisji droga kablowa, okreslonych w dyrektywie nr
93/83/EWG. Zasady okreslone w tej dyrektywie obejmuja obowigzek wykonania prawa do
udzielenia lub odmowy udzielenia zezwolenia reemitentowi za posrednictwem organizacji
zbiorowego zarzadzania. Zgodnie z tymi zasadami prawo do udzielenia lub odmowy
udzielenia zezwolenia jako takie pozostaje niezmienione, a regulacji podlega w pewnym
zakresie jedynie wykonywanie tego prawa. Podmioty uprawnione powinny otriymac
odpowiednie wynagrodzenie za reemisje swoich utworow i przedmiotow praw
pokrewnych. Przy ustalaniu rozsqdnych warunkow udzielania licencji na reemisje
zgodnie 7 dyrektywq Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/26/UE"’, w tym wysokosci
oplat licencyjnych, powinno si¢ uwzgledniaé miedzy innymi wartosé ekonomiczng
uzytkowania praw w obrocie handlowym, w tym wartosé przypisywang srodkom
reemisji. Powyzsze powinno pozostawac bez uszczerbku dla zhiorowego wykonywania
prawa wykonawcow i producentow fonogramu do jednorazowego godziwego
wynagrodzenia za publiczne odtwarzanie fonogramow opublikowanych w celach
handlowych, o ktorym mowa w art. 8 ust. 2 dyrektywy 2006/115/WE, oraz dla dyrektywy
2014/26/UE, a w szczeg6lnosci dla jej przepisow dotyczacych praw podmiotow

uprawnionych w odniesieniu do wyboru organizacji zbiorowego zarzadzania.

10

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/26/UE z dnia 26 lutego 2014 r.

w sprawie zbiorowego zarzqdzania prawami autorskimi i prawami pokrewnymi oraz
udzielania licencji wieloterytorialnych dotyczgcych praw do utworow muzycznych do
korzystania online na rynku wewnetrznym (Dz.U. L 84 7 20.3.2014, s. 72).
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Niniejsza dyrektywa powinna umozliwia¢ by umowy miedzy organizacjq zhiorowego
zarzqgdzania a reemitentami, w zakresie praw, ktore podlegajg obowigzkowemu
zbiorowemu zarzqdzaniu na mocy niniejszej dyrektywy, mogly zostacé rozszerzone w taki
sposob, aby mialy zastosowanie do praw podmiotéow uprawnionych, ktore nie sq
reprezentowane przez te organizacje zhiorowego zarzqdzania, bez moZliwosci
wykluczania przez te podmioty uprawnione ich utworow lub przedmiotow praw
pokrewnych ze stosowania tego mechanizmu. W przypadkach gdy istnieje wiecej niz
Jjedna organizacja zhiorowego zarzqdzania zarzgdzajgca prawami odnosnej kategorii na
terytorium danego panstwa czlonkowskiego, to panstwo czlonkowskie, w odniesieniu do
ktorego terytorium reemitent ubiega si¢ o weryfikacje lub pozyskanie prawa do reemisji,
powinno stwierdzié, ktora organizacja zbiorowego zarzqdzania lub ktore organizacje
zbiorowego zarzqdzania majq prawo do udzielenia lub odmowy udzielenia zezwolenia na

reemisje.
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Wszelkie prawa samych organizacji radiowych i telewizyjnych w odniesieniu do wlasnych
nadan, w tym do tre$ci zawartych w programach, nie powinny podlega¢ obowigzkowemu
zbiorowego zarzadzaniu prawami majacemu zastosowanie do reemisji. Na ogot
reemitentdw lacza z organizacjami radiowymi i telewizyjnymi biezace stosunki handlowe,
w zwigzku z czym tozsamo$¢ tych organizacji jest reemitentom znana. Wobec tego
reemitenci stosunkowo tatwo mogg zweryfikowac lub pozyska¢ prawa od organizacji
radiowych i telewizyjnych. Uzyskiwanie niezbednych licencji od organizacji radiowych i
telewizyjnych nie jest zatem dla reemitentéw tak duzym obcigzeniem, jak uzyskiwanie
licencji od podmiotdw uprawnionych do utwordéw i przedmiotow praw pokrewnych
zawartych w reemitowanych przez nich programach telewizyjnych i radiowych. Nie ma
zatem potrzeby uproszczenia procesu udzielania licencji w odniesieniu do praw organizacji
radiowych i telewizyjnych. NaleZy jednak zapewnié, by w przypadkach podejmowania
negocjacji przez organizacje radiowe i telewizyjne oraz reemitentow, negocjacje te
prowadzone byly w dobrej wierze, jeZeli chodzi o udzielanie licencji na prawa do reemisji
objete niniejszq dyrektywq. Dyrektywa 2014/26/UE przewiduje podobne zasady odnosnie

do organizacji zhiorowego zarzgdzania.
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(18) Przepisy niniejszej dyrektywy dotyczgce praw do reemisji wykonywanych przez
organizacje radiowe i telewizyjne w odniesieniu do ich wlasnych transmisji nie powinny
ograniczac¢ podmiotom uprawnionym mozliwosci przeniesienia praw na organizacje
radiowq lub telewizyjng albo organizacje zbiorowego zarzqgdzania, a tym samym
zapewnienia sobie bezposredniego udziatu w wynagrodzeniach wyplacanych przez

reemitenta.
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(19) Panstwa czltonkowskie powinny moc stosowaé przepisy dotyczqgce reemisji okreslone w
niniejszej dyrektywie i przepisy dotyczqce retransmisji okreslone w dyrektywie nr
93/83/EWG do sytuacji, gdy zarowno pierwotna transmisja, jak i reemisja odbywajq sie

na ich terytorium.

(20)  Aby zagwarantowad pewnosé prawa i utrzymac wysoki poziom ochrony podmiotow
uprawnionych, wlasciwe jest ustalenie, Ze gdy organizacje radiowe i telewizyjne
przekazujq swoj sygnat bedqgcy nosnikiem programu w drodze wprowadzania
bezposredniego jedynie dystrybutorom sygnatu, nie przekazujqc swoich programow
bezposrednio odbiorcom, zas dystrybutorzy sygnatu przekazujq ten sygnat bedgcy
nosnikiem programu odbiorcom, aby umozliwié im oglgdanie lub wystuchanie
programow, wowczas uznaje sie, ;e miata miejsce tylko pojedyncza czynnosé publicznego
komunikowania, w ktdrej uczestniczq, przez swdj udzial, organizacje radiowe i
telewizyjne oraz dystrybutorzy sygnatu. Organizacje radiowe i telewizyjne oraz
dystrybutorzy sygnatu powinni zatem uzyskacé od podmiotow uprawnionych zezwolenie
na wlasny udzial w pojedynczej czynnosci publicznego komunikowania. Udzial
organizacji radiowej i telewizyjnej oraz dystrybutora sygnatu w tej pojedynczej czynnosci
publicznego komunikowania nie powinien skutkowac wspolng odpowiedzialnoscig tych
podmiotow za to publiczne komunikowanie. Panstwa czlonkowskie powinny nadal moc
swobodnie decydowaé o warunkach uzyskania zezwolenia na takq pojedynczq czynnosé
publicznego komunikowania, w tym o stosownych platnosciach na rzecz danych
podmiotow uprawnionych, 7 uwzglednieniem odpowiedniego zakresu korzystania 7
utworow i przedmiotow praw pokrewnych przez organizacje radiowq lub telewizyjng oraz
dystrybutora sygnatu w ramach pojedynczej czynnosci publicznego komunikowania . Na
dystrybutorach sygnatu, podobnie jak na reemitentach, spoczywa znaczne obcigZenie
zwiqzane 7 weryfikacjg lub pozyskiwaniem praw, 7 wyjgtkiem praw posiadanych przez
organizacje radiowe i telewizyjne. Panstwom czlonkowskim naleZy zatem umozliwié¢
postanowienie, Ze dystrybutorzy sygnatu korzystajq 7 mechanizmu obowigzkowego
zbiorowego zarzgdzania prawami dotyczgcymi ich transmisji, w ten sam sposob i w takim
samym zakresie, jak reemitenci w odniesieniu do reemisji objetych zakresem stosowania
dyrektywy nr 93/83/EWG i niniejszej dyrektywy. W przypadku gdy dystrybutorzy sygnatu

jedynie udostepniajq organizacjom radiowym i telewizyjnym ,sSrodki techniczne”, w
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(22)

(23)

rozumieniu orzecznictwa Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej, w celu
zapewnienia odbioru nadania lub poprawy odbioru tego nadania, dystrybutorow sygnatu

nie naleZy uznawad za uczestniczgcych w czynnosci publicznego komunikowania.

W przypadku, gdy organizacje radiowe i telewizyjne przekazujg swoj sygnat bedgcy
nosnikiem programu bezposrednio odbiorcom, prowadzqgc tym samym pierwotng
czynnosé transmisji, a jednoczesnie transmitujq ten sygnal innym organizacjom w
procesie technicznym wprowadzania bezposredniego, np. w celu zapewnienia jakosci
sygnatu do celow reemisji, wowczas transmisje tych innych organizacji stanowiq
czynnos¢ publicznego komunikowania odrebng od czynnosci publicznego udostgpniania
prowadzonej przez organizacje radiowq lub telewizyjng. W takich sytuacjach
zastosowanie powinny miec przepisy dotyczgce reemisji okreslone w niniejszej dyrektywie
oraz przepisy o retransmisji okreslone w dyrektywie nr 93/83/EWG, w brzmieniu

zmienionym niniejszq dyrektywaq.

W celu zapewnienia skutecznego zbiorowego zarzgdzania prawami oraz wlasciwego
podziatu dochodow uzyskanych w ramach mechanizmu obowigzkowego zbiorowego
zarzqdzania wprowadzonego niniejszq dyrektywq wazne jest, aby organizacje zhiorowego
zarzgdzania prowadzily odpowiedniq dokumentacje czlonkostwa, licencji i wykorzystania
utworow i przedmiotow praw pokrewnych, zgodnie 7 obowigzkami w zakresie

przejrzystosci okreslonymi w dyrektywie 2014/26/UE.

Aby zapobiec obchodzeniu stosowania zasady panstwa pochodzenia poprzez przedtuzanie
obowiazujacych juz uméw dotyczacych wykonywania praw autorskich i praw pokrewnych
zwigzanych ze Swiadczeniem dodatkowej ustugi online, dostepem do niej lub
korzystaniem z niej, nalezy zastosowac zasade panstwa pochodzenia takze do
obowiazujacych umow, jednak z zachowaniem okresu przejsciowego. W tym okresie
przejsciowym zasada ta nie powinna mie¢ zastosowania do tych obowiqzujgcych umow,
co w razie potrzeby zapewni czas na ich dostosowanie zgodnie 7 niniejszq dyrektywq.
Nalezy tez wprowadzié okres przejsciowy, aby umoZliwi¢ organizacjom radiowym i
telewizyjnym, dystrybutorom sygnatu i podmiotom uprawnionym dostosowanie si¢ do
nowych zasad dotyczgcych korzystania 7 utworow i przedmiotow praw pokrewnych w
drodze wprowadzania bezposredniego okreslonych w przepisach niniejszej dyrektywy

dotyczgcych transmisji programow w drodze wprowadzania bezposredniego.

7756/19

zZm 22

ZALACZNIK GIP.2 PL



(24)

(25)

Zgodnie 7 zasadami lepszego stanowienia prawa w okreslonym terminie po wejsciu w
zycie niniejszej dyrektywy nalezy przeprowadzi¢ jej przeglad, w tym jej przepisow
dotyczacych wprowadzania bezposredniego, aby oceni¢ m.in. korzysci wynikajgce z niej
dla konsumentoéw unijnych, jej wplyw na branze tworczg w Unii i na poziom inwestycji w
nowe tresci, a zatem réwniez korzysci zwigzane ze zwickszong réznorodnoscig kulturowg

w Unii.

Niniejsza dyrektywa nie narusza praw podstawowych i jest zgodna z zasadami uznanymi
w Karcie praw podstawowych Unii Europejskiej. Mimo iz niniejsza dyrektywa moze
stanowi¢ ingerencje w wykonywanie praw podmiotéw uprawnionych w zakresie, w jakim
ma miejsce obowigzkowe zbiorowe zarzadzanie do celow wykonywania prawa do
publicznego komunikowania w odniesieniu do ustug reemisji, niezbedne jest
wprowadzenie stosowania obowigzkowego zbiorowego zarzadzania w ukierunkowany

Sposob i ograniczenie go do konkretnych ushlgl .
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Poniewaz cele niniejszej dyrektywy, a mianowicie wspieranie transgranicznego
swiadczenia dodatkowych ustug online w odniesieniu do niektorych rodzajow programow
1 utatwianie reemisji programow telewizyjnych i radiowych pochodzacych z innych panstw
cztonkowskich, nie mogg zosta¢ osiggniete w sposdb wystarczajacy przez panstwa
cztonkowskie, natomiast ze wzglgdu na ich rozmiary i skutki mozliwe jest ich lepsze
osiggniecie na poziomie Unii, moze ona podja¢ dzialania zgodnie z zasada pomocniczos$ci
okreslong w art. 5 Traktatu o Unii Europejskiej. Zgodnie z zasadg proporcjonalnosci
okreslong w tym artykule, niniejsza dyrektywa nie wykracza poza to, co jest konieczne do
osiggniecia tych celow. Jezeli chodzi o transgraniczne $wiadczenie dodatkowych ustug
online, niniejsza dyrektywa nie zobowigzuje organizacji radiowych i telewizyjnych do
$wiadczenia takich ustug za granica. Nie zobowiazuje ona rowniez reemitentow, aby
wilaczali do swoich ustug programy telewizyjne i radiowe pochodzace z innych panstw
cztonkowskich. Niniejsza dyrektywa dotyczy wytacznie wykonywania niektérych praw do
reemisji w zakresie niezb¢dnym do uproszczenia udzielania licencji na korzystanie z praw
autorskich 1 praw pokrewnych w zwigzku z takimi ustugami i w odniesieniu do programéw

telewizyjnych i1 radiowych pochodzacych z innych panstw cztonkowskich.
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(27)  Zgodnie ze wspolng deklaracjg polityczng panstw czlonkowskich i Komisji 7 dnia 28
wrzesnia 2011 r. dotyczgcq dokumentéw wyjasniajgcych!!, panstwa czlonkowskie
zobowiqzaly sie do zloZenia, w uzasadnionych przypadkach, wraz 7 powiadomieniem o
transpozycji, jednego lub wigkszej liczby dokumentow wyjasniajgcych zwiqzki miedzy
elementami dyrektywy a odpowiadajgcymi im czesciami krajowych instrumentow
transpozycyjnych. W odniesieniu do niniejszej dyrektywy, prawodawca uznaje, ze

przekazanie takich dokumentow jest uzasadnione,

PRZYIMUIJA NINIEJSZA DYREKTYWE:

1 Dz.U. C369z717.12.2011, s. 14.

7756/19 zm 25
ZALACZNIK GIP.2 PL



ROZDZIAL 1

PRZEPISY OGOLNE

Artykut 1

Przedmiot

Niniejsza dyrektywa ustanawia przepisy, ktorych celem jest poprawa transgranicznego dostepu do
wiekszej liczby programow telewizyjnych i radiowych przez utatwienie weryfikacji lub
pozyskiwania praw w zwigzku ze swiadczeniem ustug online, ktore majq charakter dodatkowy w
stosunku do nadawania niektorych rodzajow programow telewizyjnych i radiowych, oraz w
zwiqzku 7 reemisjg programow telewizyjnych i radiowych. Niniejsza dyrektywa ustanawia rowniez
przepisy dotyczqce transmisji programow telewizyjnych i radiowych w drodze wprowadzania

bezposredniego.

Artykut 2

Definicje
Na potrzeby niniejszej dyrektywy stosuje si¢ nastepujace definicje:

1) »dodatkowa ustuga online” oznacza ustuge¢ online polegajaca na przekazywaniu do
powszechnego odbioru, przez organizacj¢ radiowg lub telewizyjna lub pod jej kontrolg i na
jej odpowiedzialnos¢, programow telewizyjnych lub radiowych réwnoczesnie z ich
nadawaniem lub w okreslonym czasie po ich nadaniu przez t¢ organizacj¢ oraz na
przekazywaniu do powszechnego odbioru wszelkich materiatow dodatkowych w stosunku

do takiego nadanial ;
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2) »reemisja” oznacza przeznaczong do powszechnego odbioru rownoczesng, niezmieniong i
pelng reemisj¢ — inng niz retransmisja drogg kablowa zdefiniowana w dyrektywie nr
93/83/EWG I — przeznaczonej do powszechnego odbioru pierwotnej transmisji programow
telewizyjnych lub radiowych z innego panstwa cztonkowskiego, jeZeli taka pierwotna
transmisja odbywa si¢ drogg przewodowgq lub bezprzewodowgq, w tym satelitarng, lecz nie

jest transmisjq online, pod warunkiem Ze:

a) reemisji dokonuje podmiot inny niz organizacja radiowa lub telewizyjna, ktora
przeprowadzila pierwotng transmisje lub pod ktorej kontrolq i na ktorej
odpowiedzialnosé taka pierwotna transmisja zostala przeprowadzona, niezaleinie
od sposobu, w jaki reemitent otrzgymuje sygnat bedqcy nosnikiem programu od

organizacji radiowej lub telewizyjnej w celu reemisji; oraz

b)  wprzypadku, gdy reemisja dokonywana jest za posrednictwem ustugi dostepu do
internetu zdefiniowanej w art. 2 akapit drugi pkt 2 rozporzqdzeniu (UE) 2015/2120

jest ona prowadzona w Srodowisku kontrolowanym;
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3) wSrodowisko kontrolowane” oznacza sSrodowisko, w ktorym reemitent dokonuje

zabezpieczonej reemisji do upowazinionych uzytkownikow;

4) swprowadzanie bezposrednie” oznacza proces techniczny, za pomocq ktorego
organizacja radiowa lub telewizyjna przesyla swdj sygnatl bedgcy nosnikiem programu
organizacji innej niz organizacja radiowa lub telewizyjna w taki sposob, ze sygnal ten nie

jest publicznie dostepny w trakcie tego przesytu.
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ROZDZIAL 11

DODATKOWE USLUGI ONLINE SWIADCZONE PRZEZ ORGANIZACJE RADIOWE I
TELEWIZYJNE

Artykut 3

Stosowanie zasady panstwa pochodzenia do dodatkowych ustug online

1. Czynnosci publicznego komunikowania utworow lub przedmiotow praw pokrewnych,
drogq przewodowgq lub bezprzewodowg, 1 publicznego udostepniania utworow lub
przedmiotow praw pokrewnych, drogq przewodowq lub bezprzewodowq, w taki sposob,
aby kazdy mogt mieé do nich dostep w miejscu i czasie w przez siebie wybranym, w

odniesieniu do:
a)  programow radiowych; oraz
b)  programow telewizyjnych:
(i) informacyjnych i publicystycznych; lub

(ii)  bedgcych wlasnymi produkcjami organizacji radiowej lub telewizyjnej w

calosci przez nig finansowanymi,

w ramach $wiadczenia dodatkowej ustugi online przez organizacje radiowg lub
telewizyjng lub pod jej kontrolg 1 na jej odpowiedzialno$¢, jak rowniez czynnosci
zwielokrotniania takich utwordw lub przedmiotéw praw pokrewnych, niezb¢dne w celu
Swiadczenia takiej dodatkowej ustugi online, umozliwienia dostgpu do niej lub korzystania
z niej w odniesieniu do wymienionych powyZej programow uznaje si¢, do celow
wykonywania praw autorskich 1 praw pokrewnych dotyczacych tych czynnosci, za majace
miejsce wylacznie w panstwie cztonkowskim, w ktorym organizacja radiowa lub

telewizyjna posiada swoje gtéwne przedsigbiorstwo.

7756/19 zm 29
ZALACZNIK GIP.2 PL



Akapit pierwszy lit. b) nie ma zastosowania do nadawania wydarzen sportowych oraz,

zawartych w nich utworow i przedmiotow praw pokrewnych.

Panstwa czlonkowskie zapewniajq, aby strony ustalajagc wysoko$¢ wynagrodzenia za
korzystanie z praw, do ktorych zastosowanie ma zasada panstwa pochodzenia okreslona w
ust. 1, uwzglednialy wszystkie aspekty swiadczenia dodatkowej ustugi online, takie jak jej
cechy, w tym czas dostgpnosci online programow udostgpnianych w ramach tej ustugi,

jej odbiorcy oraz dostgpne wersje jezykowe.

Akapit pierwszy nie wyklucza moZliwosci ustalenia wysokosci wynagrodzenia na

podstawie przychodow organizacji radiowej lub telewizyjnej.

Zasada panstwa pochodzenia okreslona w ust. 1 pozostaje bez uszczerbku dla swobody
umow przystugujgcej podmiotom uprawnionym oraz organizacjom radiowym i
telewizyjnym, ktora pozwala im uzgodnié, zgodnie z prawem Unii, ograniczenia w

odniesieniu do korzystania 7 takich praw, w tym praw objetych dyrektywqg 2001/29/WE.
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ROZDZIAL IT1
REEMISJA PROGRAMOW TELEWIZYJNYCH I RADIOWYCH

Artykut 4
Wykonywanie praw do reemisji przez podmioty uprawnione inne niz organizacje radiowe i

telewizyjne

1. Dokonanie reemisji wymaga zezwolenia podmiotow posiadajgcych wylqczne prawa w

zakresie publicznego komunikowania.

Panstwa czltonkowskie zapewniajq, aby podmioty uprawnione mogly wykonywac swoje
prawa do udzielenia lub odmowy udzielenia zezwolenia na reemisj¢ wylacznie za

posrednictwem organizacji zbiorowego zarzadzania.

2. Jezeli podmiot uprawniony nie powierzyt w zarzad prawa, o ktorym mowa w ust. 1 akapit
drugi, organizacji zbiorowego zarzadzania, uznaje si¢, ze prawo do udzielenia lub odmowy
udzielenia zezwolenia na reemisje w imieniu tego podmiotu ma organizacja zbiorowego
zarzadzania prawami do tej samej kategorii utwordw na terytorium panstwa
cztonkowskiego, w odniesieniu do ktorego reemitent ubiega si¢ o weryfikacj¢ lub

pozyskanie prawa do reemisji.
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Jednakze jezeli na terytorium panstwa cztonkowskiego, w odniesieniu do ktérego
terytorium reemitent ubiega si¢ o weryfikacje lub pozyskanie prawa do reemisji,
zarzadzaniem prawami do tej kategorii utworo6w zajmuje si¢ wigcej niz jedna organizacja
zbiorowego zarzadzania, I organizacj¢ wlasciwa lub organizacje wlasciwe uprawnione do
udzielenia lub odmowy udzielenia zezwolenia na reemisje wskazuje to panstwo

cztonkowskie.

Panstwa czltonkowskie zapewniajq, aby podmiotowi uprawnionemu, ktory nie powierzyt
swoich praw w zarzad, przystugiwaly te same prawa i obowiazki wynikajace z umowy
mig¢dzy reemitentem a organizacja lub organizacjami zbiorowego zarzadzania, ktore
dzialajq zgodnie 7 ust. 2, co podmiotom uprawnionym, ktére powierzyty prawa w zarzad
tej organizacji lub tym organizacjom. Panstwa cztonkowskie zapewniaja rOwniez, aby ten
podmiot uprawniony mégt dochodzié¢ swoich praw w terminie ustalonym przez dane
panstwo cztonkowskie, nie krotszym jednak niz trzy lata od daty reemisji, ktora zawierata

jego utwor lub przedmioty praw pokrewnych.
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Artykut 5

Wykonywanie praw do reemisji przez organizacje radiowe i telewizyjne

1. Panstwa czltonkowskie zapewniajq, aby art. 4 nie miaf zastosowania do praw do reemisji
wykonywanych przez organizacj¢ radiowa lub telewizyjng w odniesieniu do jej wtasnych
transmisji, niezaleznie od tego, czy dane prawa naleza do tej organizacji, czy tez zostaty na

nig przeniesione przez inny podmiot uprawniony.

2. Panstwa czltonkowskie zapewniajq, aby w przypadku gdy organizacje radiowe i
telewizyjne oraz reemitenci podejmujg negocjacje dotyczgce zezwolenia na reemisje na

mocy niniejszej dyrektywy, negocjacje te prowadzone byly w dobrej wierze.

Artykut 6
Mediacja

Panstwa czlonkowskie zapewniajq, aby moZliwe bylo skorzystanie 7 pomocy mediatora lub
mediatorow zgodnie 7 art. 11 dyrektywy nr 93/83/EWG w przypadku, gdy miedzy organizacjg
zbiorowego zarzgdzania a reemitentem lub miedzy reemitentem a organizacjq radiowq lub
telewizyjnq nie zostala zawarta umowa dotyczgca zezwolenia na reemisje nadawanych

programow.
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Artykut 7

Reemisje pierwotnej transmisji pochodzgcej 7 tego samego panstwa czlonkowskiego

Panstwa czlonkowskie mogq postanowié, e gdy zarowno pierwotna transmisja, jak i reemisja,
odbywajq si¢ na ich terytorium, stosuje si¢ przepisy niniejszego rozdziatu i rozdziatu IT1

dyrektywy nr 93/83/EWG.
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ROZDZIAL IV

TRANSMISJA PROGRAMOW W DRODZE WPROWADZANIA BEZPOSREDNIEGO

Artykut 8

Transmisja programow w drodze wprowadzania bezposredniego

W przypadku, gdy organizacja radiowa lub telewizyjna przekazuje sygnat bedgcy
nosnikiem programu dystrybutorowi sygnatu w drodze wprowadzania bezposredniego, a
jednoczesnie sama nie przekazuje tego sygnatu bezposrednio odbiorcom, zas dystrybutor
sygnalu przekazuje ten sygnal odbiorcom, wowczas organizacje radiowq lub telewizyjng i
dystrybutora sygnatu uznaje sie za uczestniczgcych w pojedynczej czynnosci publicznego
komunikowania, w odniesieniu do ktorej wymagane jest uzyskanie przez te organizacje i
tego dystrybutora zezwolenia podmiotow uprawnionych. Panstwa czlonkowskie mogg

okresli¢ warunki uzyskania zezwolenia od podmiotéow uprawnionych.

Panstwa czltonkowskie mogg postanowié, Ze art. 4, 5, i 6 niniejszej dyrektywy stosuje sie
odpowiednio do wykonywania przez podmioty uprawnione prawa do udzielenia lub
odmowy udzielenia dystrybutorom sygnatu zezwolenia na transmisje, o ktérejf mowa w
ust. 1, prowadzong za pomocq jednego ze srodkow technicznych, o ktorych mowa w art. 1

ust. 3 dyrektywy nr 93/83/EWG lub w art. 2 pkt 2 niniejszej dyrektywy.
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ROZDZIAL V
PRZEPISY KONCOWE

Artykut 9
Zmiany w dyrektywie nr 93/83/EWG

Art. 1 ust. 3 dyrektywy nr 93/83/EWG otrzymuje brzmienie:

93 Do celow niniejszej dyrektywy »retransmisja drogq kablowqg« oznacza rownoczesng,
niezmieniongq i pelng retransmisje — w systemie kablowym lub mikrofalowym,
przeznaczong do odbioru publicznego — pierwotnej transmisji 7 innego panstwa
czlonkowskiego programow telewizyjnych lub radiowych prowadzonej drogq
przewodowq lub bezprzewodowgq, w tym satelitarng, przeznaczonej do odbioru
publicznego, niezaleinie od sposobu, w jaki operator ustugi retransmisji drogq kablowg
otrzymugje sygnat bedqcy nosnikiem programu od organizacji radiowej lub telewizyjnej

do celow retransmisji.”.

7756/19 zm 36
ZALACZNIK GIP.2 PL



Artykut 10
Przeglad

1. Do dnia ... [6 lat od dnia wejscia w Zycie niniejszej dyrektywy] Komisja dokonuje
przegladu niniejszej dyrektywy 1 przedktada Parlamentowi Europejskiemu, Radzie i
Europejskiemu Komitetowi Ekonomiczno-Spotecznemu sprawozdanie zawierajace gldowne
ustalenia. Sprawozdanie to jest publikowane i podawane do wiadomosci publicznej na

stronie internetowej Komisji.

2. Panstwa cztonkowskie terminowo przedktadaja Komisji edpowiednie informacje

potrzebne do przygotowania sprawozdania, o ktorym mowa w ust. 1.

Artykut 11

Przepis przejsciowy

Umowy w sprawie wykonywania praw autorskich i praw pokrewnych dotyczacych czynnosci
publicznego komunikowania utwordow lub przedmiotow praw pokrewnych, drogq przewodowq lub
bezprzewodowg, i publicznego udostepniania utworow lub przedmiotow praw pokrewnych, drogq
przewodowq lub bezprzewodowaq, w taki sposob, aby kaidy mogt mieé do nich dostep w wybranym
przez siebie miejscu i czasie, nastgpujacych w trakcie §wiadczenia dodatkowej ustugi online, a
takze czynno$ci zwielokrotniania niezbednych do celow $wiadczenia takiej ustugi online, dostgpu
do niej lub korzystania z niej obowigzujace w dniu ... [2 lata od dnia wej$cia w zycie niniejszej
dyrektywy] podlegaja art. 3 od dnia ... [4 lata od dnia wejScia w Zycie niniejszej dyrektywy], jezeli
wygasaja po tej dacie.

Uzyskane zezwolenia dotyczgce czynnosci publicznego komunikowania objete zakresem
stosowania art. 8 obowigzujgce w dniu ... [2 lata od dnia wejscia w Zycie niniejszej dyrektywy]
podlegajq art. 8 od dnia ... [6 lat od dnia wejscia w Zycie niniejszej dyrektywy], jezeli wygasajg po

tej dacie.
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Artykut 12

Transpozycja

1 Panstwa czlonkowskie wprowadzajg w Zycie przepisy ustawowe, wykonawcze i
administracyjne niezbedne do wykonania niniejszej dyrektywy w terminie do dnia ... [2
lata od dnia wejscia w Zycie niniejszej dyrektywy]. Niezwlocznie powiadamiajq o tym

Komisje.

Przepisy przyjete przez panstwa czlonkowskie zawierajg odniesienie do niniejszej
dyrektywy lub odniesienie takie towarzyszy ich urzedowej publikacji. Sposob

dokonywania takiego odniesienia okreslany jest przez panstwa czlonkowskie.

2. Panstwa czlonkowskie przekazujq Komisji teksty przepisow prawa krajowego, przyjetych w

dziedzinie objetej niniejszq dyrektywaq.

7756/19 zm 38
ZALACZNIK GIP.2 PL



Artykut 13

Wejscie w Zycie

Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku

Urzedowym Unii Europejskiej.

Artykut 14

Adresaci

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do panstw czlonkowskich.

Sporzadzono w

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady

Przewodniczgcy Przewodniczgcy
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